RAK®3 Super

Un ensemble d’avantages remarquables contre
le carpocapse des pommes et des poires

[1- BASF

We create chemistry

ECONOMIE DE TEMPS ET
CONFORT DE POSE Comparaison de temps de pose a [hectare entre

Rak® 3 Super et des références avec ou sans l'aide d'une
GAIN DE TEMPS perche, dans différentes situations de vergers de pommiers
et de poiriers en 2012, 2013 et 2014.
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En plus d’une économique sur le temps de pose des
diffuseurs, Rak®3 Super apporte les avantages suivants :

- Diffuseurs peu fragiles et faciles a poser : manuellement
ou a I'aide d’une perche.

- Absence d’odeur incommodante

- Discrets dans la végeétation une fois posés, tout en restant
repérables pour I'arboriculteur.

- Bonne tenue des diffuseurs dans le temps, qu’ils soient
accrochés sur rameaux ou sur fil de fer.

Lors de la pose des diffuseurs, le temps de recherche des rameaux
adéquats est minimal avec Rak® 3 Super, car il s'adapte & des branches de
différents diamétres.

Il peut aussi étre posé aisément sur fil de fer en bergers palissés, sans
risque de décrochage du pulvérisateur ou si une période ventée survient.

PRODUITS POUR LES PROFESSIONNELS : UTILISEZ LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES AVEC PRECAUTION.
AVANT TOUTE UTILISATION, LISEZ L'ETIQUETTE ET LES INFORMATIONS CONCERNANT LE PRODUIT.



Fiche d’identité Rak®3 Super

Rak®3 Super : marque déposée BASF Protection utilisateur :
Pour I'opérateur, porter pendant la phase de pose des diffuseurs :

Autorisation de mise en marche : n® 2140146 e un vétement de travail couvrant de type polyester/coton

Composition : 0.267 g/diffuseur de E8, E10-dodecadien- (65%/35% ou 60%/40%) o

1-ol + tetradecyl acetate e des gants mixtes avec enduction nitriles sur la paume et
tricoté/aéré sur le dessus de la main.

Formulation : diffuseurs Précautions d’emploi : Avant utilisation, les diffuseurs

doivent étre conservés dans leur emballage d'origine
hermétiquement fermé, a I'abri de la lumiére et dans un local frais
(température inférieure a 15°C). Des emballages entamés
pourront étre conservés quelques jours s’ils sont fermés
soigneusement et maintenus a une température < a 5°C. De
H315 Provoque une irritation cutanée .méme,‘tout stockage prolongé d\oit étre e.ffectué‘emballage fermé,
H317 Peut provoquer une allergie cutanée intact, & une température de 0 a 5°C. Si ces regles de stockage
H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques. n'étaient pas respectées, les diffuseurs pourraient perdre de leur
efficacité.
Produit utilisable en agriculture biologique : en application
des reglements CE/834/2007 et CE/889/2008.

Classement toxicologique :

Mention d’avertissement : ATTENTION

Conditionnement : Cartons de 4 sacs x 252 diffuseurs.
Palette : 60 cartons de 4 sacs.

Usages : BASF préconise I'utilisation de Rak®3 Super uniquement sur les cultures et ravageurs mentionnés
dans le tableau ci-dessous (Cydia pomonella = carpocapse des pommes et des poires).
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Avant le début du vol de la
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BASF décline toute responsabilité et met en garde I'utilisateur contre les risques éventuels de manque d’efficacité pour
toute utilisation, sur d’autres cultures ou d’autres ravageurs, pourtant autorisée par I'Arrété du 26 mars 2014 relatif a la mise en
ceuvre du nouveau catalogue des usages.
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Fax:+ 334 78 34 28 86 sur la parcole.
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